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ALUKSI HIEMAN URSULA-MUORISTA.

Kun Ursula-muori kiveli kylan kujilla, hymyi-
livat ihmiset ystivillisesti.  Jos jotkut sattuivat
hinet nihdessddn riitelemdin, nielaisivat he jo puo-
liksi lentovalmiin pahan sanan, katsoivat alas hipeis-
sdin ja lakkasivat riitelemisti. Kun hin tuli tupaan,
oli heti kaikilla hyvi olla, vaikka juuri isken oli
yhtd ahdistanut yhdelti, toista toiselta puolelta ja
siitd oli sukeutunut kihnutusta, pahaa sopua ja riitaa
synnyttiviid myrryistd mielialaa.

Hin, timi kylin hyvi henki oli kaunis vanha
muori. Hinen hiuksensa olivat vield tuuheat ja
pitkit, vaikka ihan hopeahohtoiset. Hin oli kauan
aikaa pitinyt kyldn lapsille pikkukoulua, niin kauan,
etti kaikki nuoremmat ja keski-ikdiset ihmiset olivat
hinen opettamiaan. Eiki kenellikdin ollut hinesti
yhtidin pahaa muistoa. Hin oli kylikunnan iiti ja
titi, Mutta sen lisiksi oli hin taitava herrain kokki,
pitokokki, osasi hieman parannustaitoa, silitystd,
ompelua y. m. Hintd tarvitsi jokainen ja hin oli
kaikille avulias. Monta monituista kertaa, kun ihmi-
set olivat saaneet hinen hyvyyttiin ja apuaan kokea,
sanoivat he toisilleen, etti tuo Ursula-muori on
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kylille paljon tirkeimpi kuin pappi tahi tohtori.
Ne tarkoittivat sitid, etti hin oli vihin kumpaakin.

Ursula-muori itse ei vain ottanut titd asemaansa
huomatakseen. Hin wvaelsi hymyilevind, tarpeen
vaatiessa nuhtelevana ja opettavana mokistd taloon
ja talosta mokkiin ja oli kaikkialla niin kuin yksi
heista.

Hinen tupansa oli mienrinteessi auringon puo-
lella. Se oli punaiseksi maalattu ja sen ikkunapielet
valkoisiksi. Toisella ikkunalla oli aina verenpisara ja
toisella pelargoonia. Tuvan seindmalld oli pari kapan-
alaa peruna- ja puutarhamaata, josta jokainen kiven-
kolo oli hyddyksi tai huviksi kiytetty. Tuvassa oli
jirjestys hieman herrastapaan, sielli oli somaa ja
mukavaa. Silloin kun oli koulu, tiytti pari pitkii
poytai keskilattian ja niiden poytien ymparilld
vekarat ja mukulat saivat talvikausina puhkaista
iinsilmii. Mutta Ursula-muorin poyti, kukkapoyti,
nurkkahylly ja ylalautanen olivat ehdottomasti rau-
hoitetut. Muuten sai kylld vilitunneilla nauraa, huu-
taa ja mekastaakin, kun ei vain rukkia siretty eiki
kaadettu pannua takalla eiki vesisaavia ovenpielessi,
ei tapeltu eikd laskettu julkisuuteen rumia sanoja.
Poika-vekarat kuitenkin mieluimmin mellastivatkin
ulkona. Ne junkkarit olivat yleensi itsestdin
hieman epidvarmoja, milloin nuhteenalainen sana
padsee suusta, milloin pannu kaatuu, milloin lakki
lentdd vesisaaviin tai muuta — niin ettd ulkona
voi vilttdida Ursula-muorin aina valvovaa silmii ja
laskea hieman valloilleen sitd oikeata poikajunkkari-
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riemua. Sinnepi ne menivit tyttdlapsukaisetkin -
kirkumaan ja telmimidn, pilyikseen aina hienolla
levottomuudella verenpisara-ikkunaan, Kun tul-
tiin takaisin tunnille, hityytteli yhden ja toisen
pienen syntisen arkaa omaatuntoa kaarteleva ja
hitdinen itsetutkistelu, oliko tullut rikottua Ursula-
muorin pyhid kiskyji ja kieltoja, vai saattoiko antaa
kirkkaitten silmiin loisteen kohdata lihdekirkkaina
Ursula-muorin ihmeellisen silmin, joka lempeisti
vaelsi yli meluten palaavan joukon. Ken sen katseen
sai ja siten tilitti vilpittomisti pienen sydimensi
salat, hinelle oli uusi lukutunti uusi riemuhetki.
Silli hinen ja Ursula-muorin vilit olivat kirkkaat
kuin keviisen poutapiivin aamu.

Ursula-muorilla oli tapana joka pidivd kertoa
oppilailleen joku satu tai tarina. Nimi tarinahetket
olivatkin muodostuneet koulun varsinaiseksi veto-
voimaksi. Koulussa keskittyi paivityon suurin mie-
~lenkiinto tarinatunnin ympirille. — Kyliliistenkin
kiintymys oli niihin niin suuri, etti entiset oppilaat
ja muutkin pyrkivit piidstd tarinatunnille kouluun
kesken arkikiireiden, Mutta siiti taytyi Ursula-
muorin tehdd lyhyeen loppu. Se hiiritsi koulua
muutenkin, mutta varsinkin koska tila oli joka tapauk-
sessa liian ahdas. Muori tunsi sitipaitsi tarina-
kykynsi himmenevin, kun kuulemaan tuli muita
kuin oppilaita. Vain lasten kesken toimi luova mieli-
kuvitus, Kun muori katseli ympirilleen kymmeniin
lapsensilmiin, joissa odottava mielikuvitus jo jannit-
tyneend eli mukana, loi se eloa hinen omaan sie-
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luunsa, Sielld alkoi eldd satu, saada hahmoviivoja,
muotoja, tarkoitusperii, hauskuusvivahduksia, jin-
nitysatheita. Silloin jo silmi oli kiintynyt sukan-
kutimeen, aivan kuin olisi siini kudinta kehitties-
sidn nihnyt edessidin salaperiisen satumaailman.
Lapset tunsivat tuon tuijotuksen ja vaikenivat sil-
loin salaperdiseen odotukseen. Kesti kotvanen hil-
jaisuutta. Ursula-muori nostaa katseensa kuin unek-
sien, sisiinen hymynhohde taikka tuskantunne heijas-
taa vavahtelevilta huulilta ja kauniista silmisti.

— Martta, saattoi hin kuiskata lzhimmille
tytolle, joka jinnitykseen vaipuneena odottavin sil-
min tahysi hinen jokaista elettiin, — Martta, eiko
sinulla ole neniliinaa, katsohan. Ja Ville samoin
— dld hihaasi, etk6 sini lapsikulta nyt muista!l —
Alkii naurako, sama vahinko tulee kylli kelle sat-
tuu, — Miti te tyrkitte sielld, Ellu ja Paavo! Olkaahan
hiljaa nyt, mini kerron ...

Ja niin hin tavallisesti alkoi.

Ulriika-muorin menneisyys oli salaperidisyyden
verhoon kidrittyni. Hin oli ilmestynyt pitijdin
kerran muutaman papin sisikkéni. Kerrottiin, etti
hdn oli leski. Jotkut tiesivit, ettd mies oli ollut kor-
kea sotaherra, toiset etti se oli ollut lukkari, mutta
yleinen tieto oli, etti kuolema sille miehelle oli tul-
lut vikijuomien kautta. Rikkaan hinen myds luul-
tiin olleen, mutta se mies oli pannut kaikki mene-
miin.  Jotkut uskoivat sellaistakin tarinaa, etti
Ursula olisi ollut jossakin Laatokanmeren luostarissa,
mutta iskenyt silminsi sielli kiyneeseen upseeriin,
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joka taas puolestaan niki hinet. Ja niin piti siiti
kehittyneen rakkausseikkailu, joka wvei luostarista
- vapauteen, naimisiin — ja sitten nithin kirsimyksiin,
jotka seurasivat miehen juopottelusta, kdyhtymi-
sestd y. m,

Miten liekin, Ursula-muorin koko elimi osoitti
nyt, ettd hin oli I8ytinyt tehtivin, joka wviithdytti
hidnti. Kirsimykset, joita varmaan oli ollut, olivat
nyt eletyt ja voitetut. Ne levisivit muistojen laajaa
taustaa vasten, antaen virii, mutta hin itse, voit-
tajana, eli nyt kylikunnan hyvini henkeni, ei niin
paljon itsetietoisena kuin itsetuntevana. Tarina-
tunnit lasten kera olivat muodostuneet luovan taide-
nautinnon riemuhetkiksi hinelle ja lapsille. Eiki
hin kaivannut mitiin muuta. Kylildiset toivat
puita talvella, eminnit tahtoivat kukin lahjoittaa
aina jotakin — hinelle, vaikka toisille kdyhille saat-
toivat olla hyvinkin kovia.

Hinen kertomustensa midrd oli legio. Kuka
olisi ne muistiinkirjoittanut, siilyttinyt sanakiin-
teet, muoto- ja ajatusvivahdukset, sepi miekkonen
olisi tehnyt suurtyon! Ne litkuttivat jannittyneen
lapsilauman mielid ja sieluja kuin keviisten purojen
lorina, tai ensimmiiset valkovuokot pilyillessiin
mikirinteessi poreilevan lihteensilmin vedenkalvossa.

Oi voi teitd poika-vekarat, tyton-tylleroiset ja
koulumukulat! Teits, joilla nyt jo, aikaisin keviilli,
on hommattuna variksensaappaat siiriinne, ja teiti,
joiden paljas jalka ei vield ole uskaltanut pistiytya
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kallishintaisesta nahkavarustuksestaan kapittamaan
ja plynimiin Suomen ihanan keviisilli kujilla ja
tanhuoilla! Jos te olisitte kuulleet Ursula-tidin satuja
yhdenkin talven, niin min3 olen varma, etti te vavah-
taisitte joka kerta, kun valehtelette, etti te punas-
tuisitte joka kerta, kun kiroilette ihmisille ja eldimille,
ette saattaisi tehdid pahaa, silli te muistaisitte, ettd
Jumala nikee jokaisen pahanteon eikd jiti sitd jol-
lain tavoin rankaisematta. Jos te olisitte kuulleet
Ursula-muorin  kertomukset viinanvien tuhotdisti
ja alkoholikuninkaan merkillisisti retkistd, niin teissi,
pojat ja tytot, herdisi varmaan sankarimieli ldhted
sotaan titi ihmiskunnan elimid viijyvad kunin-
gasta ja hinen vikeinsid vastaan.

Mutta minkipi sille tekee, kun ette ole olleet
niin onnellisia.

Senpid vuoksi koetan nyt korvata sitd pelas-
taakseni Ursula-muorin tarinoista, miki pelastetta-
vissa on. En kykene niiti kertomaan niinkuin hin.
Mutta ettehin minua siiti moiti, jos teen sen niin
kuin osaan. Antakaa oman, elinvoimaisen mieli-
kuvituksenne toimia mukana, niin varmaan saatte
jotakin siiti padasiasta, miti Ursula-muori tarinainsa
kautta tahtoi istuttaa lasten mieliin.



KUINKA HEIMORUHTINAS JA NEEKERI-
KOKKI JOUTUIVAT KUNINGAS ALKOHOLIN
UHREIKSI.

— Ja nyt, sanoi Ursula-muori, kerron teille
siitd kuuluisasta kuningas Alkoholista, joka nykyiin
on maailman mahtavin valtias.

Hin kaivoi sukkapuikolla hieman korvaansa
ja jatkoi sitten:

Kauan, kauan sitten oli maailmassa sellainen
aikakausi, jolloin ihmisilli ei ollut mitdin tietoa
kuningas Alkoholista ja hinen viestdin. Se oli. niin
kaukana muinaisuudessa, ettei silloin vield kirjoitettu
vuosilukujakaan. Ihmiset olivat sellaisessaalkuperii-
sen viattomuuden tilassa, etti ne s6ivit viinimarjat,
omenat, pddrynit y.m. hedelmit ihan sellaisina,
millaisiksi hyva Jumala oli ne kasvattanut, pistelivit
kidestd suuhun.

Mutta sitten kerran sattui niin, ettd muutaman
itimaalaisen heimoruhtinaan kokki oli unohtanut
viinimarjamehua saviruukkuun, joka sdilyi jossa-
kin nurkassa piiilossa kauan aikaa. Eriini kauniina
kesdisend pidivini, kun ruhtinas itse oli lammas-
karjaa kaitsemassa renkiensi kanssa, teki  kokki
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arvatenkin suursiivousta ruhtinaallisilla  teltoilla.
Ainakin hin oli aivan yksin kotona. Ruhtinaan perhe
oli tainnut lihtei huviretkelle pyydystelemiin sim-
pukoita liheisen meren rannalta. He olivat kaikki
ilkosen alasti, mutta he eivit vieli silloin ollenkaan
tietineet, ettei se ole sopivaa. Kun ruhtinaan pojat
ja tyttiret polskuttivat vedessi, makaili ruhtinatar
rannikon hiekalla valmiina juoksemaan apuun, jos
joku korkeista prinsseistd ja prinsessoista nayttiisi
vaaraan joutuvan. Niilli oli sielldi hyvin hauskaa,
niin ettd he eivit aina muistaneet tulla kotiin ennen-
kuin paimenretkilti palaava ruhtinaallinen paimen
lahetti apumiehensi hakemaan. Joskus meni hin
itsekin,

Se oli arvatenkin tillainen paivi, jolloin ruhtinaan
kokki padtti tehda teltoilla suursiivouksen. Hin oli
roteva musta mies-neekeri, tukka kiiltivin musta,
kdhard kuin Siperiankakun nahka, silmit ja hampaat
valkoiset ja huulet punaiset. Hin, timi neekeri-
kokki, oli oikein sukunsa valio!

Tehdessidn nyt suursiivousta, etsiessdin tel-
tasta kaikenlaista roskaa esiin kantaaksensa ulos,
tapasi hin erdin taljavaraston alta saviruukun, jonka
sisissd olevan nesteen hin heti tunsi viinimarja-
mehuksi. Kun piivi oli limmin ja ahkera puuhaile-
minen hiotti, piitti neekeri kantaa ruukun teltan-
ovelle pdivinvaloon tutkiakseen, oliko sielld rikkoja
ja tomua. Viinimehun pinnalle oli muodostunut
paksu kuori. Kokki puhkaisi sen ja kdiri sithen
Jaskeutuneine tomuineen tarkoin pois, Sielld olj alla
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kirkasta, kimeltelevdi viinii. Kun oli niin limmin ja
lisaksi vaivasi suuri uteliaisuus, etsi kokki kisiinsi
pikarin ja maistoi.

Mies ei ollut ikini maistanut mitdin sellaista.
Suu meni vairiin, maku oli hapan ja pureva. Aivan
toista kuin tavallisen viinin maku. Kokki aikoi ensin
heittid pois puolen pikarillista. Mutta yht'dkkii
tunsi hin haluavansa kallistaa pohjaan. Hin oli jo
ollut aikeissa kaataa ruukun tyhjiksi maahan. Mutta
kun suu ehti tottua iskeiseen makuun, muuttui mieli,
Eiki kokki ehtinyt ruukkua vield nostaa takaisin pois
teltanovelta, kun otti jo toisen ja kolmannen ryypyn.

Niin hin ryyppasi ja ryyppisi, se paimentolais-
ruhtinaan neekerikokki. Pian alkoi hin tuntea kum-
mallista huminaa pidssdin. Joskus hin luuli, ettd
sielli surisi ampiaispesd, ja hidn suuttui kauheasti.
Mutta sitten se muuttuikin yht'ikkii ja piissi oli
pauvhaavinaan mahtava koski. Kokki pysihdytti
hetkeksi ampiaisvihansa ja kuunteli kosken pauhua.
Levei neekerisuu meni nauruun, silli kosken par-
taalla tuuheassa viidakossa liverteli satakieli, Mutta
tuskin oli valkea hammasrivi ehtinyt koko loistossaan
asentoon punaisten huulten vetiytyessd syrjddn, kun
joku seppi iski moukarillaan hinen pidssiin ja
sirki neekerin lapsuusmuistot. Hin oli niet synty-
nyt kosken partaalla. Mies raivostui ja I6i omaa
paitansid. Siitd kiukku yhi kasvoi, niin ettid jo rupesi
pelkiimiin omaa vihaansa, juoksi ympdri teltan
ulkona ja sisissi, itki ja nauroi, lauloi, huusi ja kuis
kaili,



14

Suursiivousta ei hin en3did muistanut. Juostes
saan ja ryomiessiin wvuorotellen, sattui hin muka-
vasti erddn palmupuun siimekseen ja jii sithen tuntien
yht'dkkia autuaallista hyvinvoinnin ja raukeuden
tunnetta., Ei muistanut mitddn maallisia huolia.
Mielikuvitus litkkui taivaan avaruuksista toisiin,
ilosta iloon. Yh’tikkii palasi se jokapiiviisyyteen.
Muisti paimenruhtinaan, miten monta paistia hin
sille oli paistanut, miten monta muuta palvelusta
tehnyt ja usein saanut selkidnsi paimensauvasta
aivan kuin pahantekija. Mieli alkoi myrtyd, viha
nousta, hammas purra. Eiki viipynyt kauan, kun
hin jo luuli olevansakin itse paimenruhtinas., Mieli
kivi uudelleen iloisempaan vireeseen. Neekeri
kompuroi takaisin telttaan, ruhtinaan vaatevarastoon,
ja puki pidillensi komean paimenkauhtanan. Niin
puettuna hin konttasi heimoruhtinaan valtaistui-
melle ja rupesi hallitsemaan valtakuntaa. Timin
teki kokki siten, etti huusi suurella dinelli, Mies
ajatteli, etti alamaisten ensimmiinen tehtivid on
peldti. Mylvittydin aikansa ja kuunneltuaan oudos-
tellen ja ihmetellen omaa Adintinsi, hin vihdoin oli
sen tuntevinaan., Sehin oli kirjavan hirin tuttu
diani! Keksittydin timin hin mylvi yhi tottuneem-
min hidrdn ddnelld ja oli hallitsevinaan ruhtinaalli-
sesti valtakuntaa.

Kun heimoruhtinas itse saapui illalla kotiin pai-
menesta, 16ysi hin kokkinsa valtaistuimelta sikedssi
unessa nukkumasta, ruhtinaallinen paimenkaapu pail-
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lddn.  Ruhtinas luonnollisesti suuttui hirmuisesti
‘sellaisesta hipedmittdmyydestd, etti neekerikokki
panee pddllensi hinen ruhtinaallisen paimenkauh-
tanansa, istuu hinen valtaistuimelleen ja nukkuu
sithen. Sellaista pidettiin sithenkin aikaan jo majes-
teettirikoksena. *Ruhtinas oli vihilti antaa jo kis-
kyn hirttid mokoma pyhyyden hiviisiji valtakunnan
hirsipuuhun. Mutta hin oli kuitenkin hyvisydimi-
nen mies, joka ei tahtonut tehdi tuomiota syytetyn
nukkuessa. Senpi vuoksi sai ruhtinaan lihin passari-
poika, jonka vakinaisena virkana oli onkia pienet
karitsat ylos vesipuroista, — hin sai kiskyn herittii
kuorsaavan kokin tekemiin tilii elimistiin. Ruh-
tinas itse asettui juhlalliseen asentoon, kidet ristissi
rinnalla vastapditi nukkuvaa neekerii.

Poika nyki ensin hihasta, Mutta nukkuva
kuorsasi vain.

— Kovemmin! kiski ruhtinas.

Poika tempoi aika lujasti, Mutta kokkineekeri
nukkui vain,

Ruhtinas ojensi piikkisauvansa ja sen tutkai-
mella tutki nukkuvan palvelijansa unen syvyytti.
Siiti se vihdoin rupesi irjihtelemdin, silmiinsi
raottelemaan ja mulkoilemaan. Hin ei yleensi avan-
nut vield silmidin, palasi vain hirkitajuunsa: mylvi,
drjyi ja oli hallitsevinaan,

Ruhtinas katseli syvalli huolella ja tarkkaavai-
suudella palvelijaansa, ettdi miki tuolle on tullute
Onko hin nihnyt jonkin ilmestyksen ollessaan
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taalldi yksinadn, vai onko hin sairas, pahalta hen-
gelti riivattu vai mielenvikainen¢

Vihdoin kokki, monien herittelemisyritysten ja
puhuttelemisien peristi herisi. Hinen harhailevat
silminsd pysihtyivit kauhunilmeisind tiydelti teril-
tddn tuijottamaan ruhtinaan silmiin, jotka tutkien
lavistivat hinti. Ruhtinaan ympirilli seisoi loistava
seurue paimenia ja alapaimenia uteliaina tuijottaen
kokkiin,

Neekerin taju alkoi vihdoin toimia. Hin sydk-
sahti kauhuissaan ylds valtaistuimelta, heitti siihen
ruhtinaallisen paimenkaavun ja lankesi heimoruhti-
naan eteen polvilleen armoa anoen. Hinen kisket-
tiin nousta selittimiin, mitd oli tapahtunut. Heimo-
ruhtinas istui valtaistuimelleen siti kuulemaan.
Mutta neekerin piidssi oli nyt kauhea pohmelo.
Sielli takoi ja nakutti, niversi ja sahasi, ja mies
tuijotti epitoivoisena ruhtinaaseen aivan kuin kysyen,
ettd onko hin hullu vai jirjissdin, kuollut vai elivi¢
Vihdoin wviittasi hin ruukkuun. Se otettiin nyt
heimoruhtinaallisen tutkimuksen alaiseksi.  Viini
oli ihanaa nihdi ja sen haju oli koko piivin paime-
nessa olleen ruhtinaan sieramissa kovin houkutteleva
ja hyvi.

Heimoruhtinaalle tuotiin pikari ja hin otti
ryypyn. Hinenkin suunsa meni ensin vairdin,
silli maku oli hieman hapan ja sitten pureva, niin
ettd ainaiseen kiymittdmain rypilemehuun tottunut
suu oudosteli. Mutta kun ensivaikutelma oli ohi,
sanoi ruhtinas lIihimmalle palvelijalleen:
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— Annapa toinenkin pikarillinen!

Paimenten esikunta seisoi ympirilli haistellen
ja himoitsevin silmin seuraten heimoruhtinaallista
tutkimusta. .

Kun ndin oli kotvan aikaa maisteltu, alkoi ruh-
tinasta laulattaa. -Samalla hin kiski jakaa ihmeel-
listd viinid lisndoleville paimenylimyksille. Kaikki
ilman yhtiin poikkeusta, maistoivat ensin ja joivat
sitten, tulivat puheliaiksi mychemmin suuridinisiksi,
haastoivat riitaa, syleilivit toisiaan ja olivat aivan
kuin mielenvikaisia. Kokkikin paisi uudestaan mu-
kaan, sai pohmelonsa pois ajetuksi ja nousi uudel-
leen iskeisten hallitusmuistojen mahtavaan tunnel-
maan. Kun heimoruhtinas juuri piti puhetta omasta
korkeasta arvostaan, silloin alkoi kokki taasen myl-
vid niinkuin hirki. Hetkisen oli vaikea tietdi, kumpi
ndistd herroista oli hallitseva heimoruhtinas, niin
vahvasti he kilpaa huusivat. Se oli heidin mieles-
tddn uljain hallitsijan vallan ja voiman niyte.

Tahin meluun tuli nyt ruhtinatar lapsineen
piivakunnalta meren rannalta. Kun hin niki koko
hovipiirin esiintyvin arveluttavassa méiirissi kum-
mallisesti, ajatteli hidn ensinni pitid pienen koti-
ripin ja ajaa seurueen pois teltasta. Mutta jarkevini
naisena hin heti huomasi, etti miesten sisissi mel-
lasti nyt joku daimoni, paha henkiolento, joten oli
pelottavaa ryhtyd kiyttimiin valtaansa sen suhteen.
Hin havaitsi, ettd ne yhi ryyppivit viiniruukusta, ja
arvasi, etti villihenki oli asustanut tuossa vanhassa

Ursula-muorin tarinoita — 2
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ruukussa piilossa ja nyt pujahtanut sielti ruhtinaa-
seen ja muuhun hoviseuraan.

Murheellisin mielin aikoi hin jo lapsineen menni
etsimdidn yOsijaa naapurien rauhallisista teltoista,
mutta silloin keksi heimoruhtinas hinet ja rupesi
kauheasti torumaan siiti, etti ruhtinatar oli ollut
koko pitkin pdivin meren rannalla paistattamassa
paivai, ja kun hin, heimoruhtinas, tulee kotiin,
tailld kokki, hinen kauhtanaansa kiiriytyneend, istuu
valtaistuimella ja luulee hallitsevansa valtakuntaa!
Ruhtinatar ei ollut kotiriitothin siltid taholta tottu-
nut. Hin rupesi itkemdin ja sanoi nyt, ettd tuossa
ruukussa oli varmaan asunut pahahenki, joka nyt
oli mennyt hyvidn ruhtinaan ja hinen palvelijainsa
sisdan. Mutta siitd ruhtinas suuttui vield enemmin
ja rupesi puhumaan avioerosta. Siitd ruhtinatar
heti pelastyi, silli aviositeet olivat siihen aikaan
ruhtinasmiesten oman kiden varassa. Ne saattoivat
niitd mielinmairin solmia ja purkaa. Ruhtinatar
aikoi taas pujahtaa lapsineen naapuristoon piiloon.
Mutta heimoruhtinas huusi hinti kovalla #inelld
telttaansa ja vaati hinet lapsineen valtaistuimensa
eteen. Vapiseva iiti oli pakotettu tottelemaan. Hin
ndki siind viisaan ja ikihyvin heimoruhtinaallisen
herransa nyt melkein tuntemattomaksi muuttuneena
ja kauhistuttavana. Heimoruhtinaan silmit paloivat
kuin kekileet ja niyttivit yrittivin pullistua ulos
kuopistaan, Tummankeltainen naama oli paksussa
hiessd, suu levennyt ja viaintynyt toiselle korvalle,
ja sieltd valui jotakin. Toisinaan hin mékétti kuin

(]
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kirjava pissi silloin kun se aikoo pokiti, toisinaan
yritti matkia jompaakumpaa, kokkia tai hirkii, ja
mauroi. Se nauru oli aivan kuin hullun naurua. Ja
ympirilldi melusi, toraili ja tappeli heimokunnan
ylhiisimpid ja vanhimpia kunniamiehid — kaikki
yhdessd sohussa neekerikokin kanssa. :

Heimoruhtinattaren polvet vapisivat. Hin niki
kauhun ilmeen lastensa silmissi. Vilahtaen vaelsi
koko eletty ihana, onnellinen aikakausi heimoruhti-
nattaren muistelevan mielikuvituksen lipi. Olihan
tdssd eletty onnesta rikasta avioelimii. Tahinkd se
nyt pirstoutuiking kysyi hin itseltiin. Muuta ei
voinut ajatellakaan kuin siti, ettd tuohon viiniruuk-
kuun oli asettunut asumaan joku ilkei pahahenki,
joka nyt oli saanut tilaisuuden pujahtaa koko heimo-
ruhtinaallisen seurueen sisiin. Eiki koko heimossa
ollut yhtdin tietdjdd, ei ainoatakaan poppamiesti,
ei ainakaan hinen tunteakseen, joka olisi niin vikevi,
ettd voisi heimoruhtinaasta ja hinen lihimmistiin
ajaa ulos pahojahenkii,

Heimoruhtinatar itki katkerasti onnensa rau-
nioilla.

Aamulla kun juopuneet hoviherrat alkoivat
herdtd, havaitsi heimoruhtinatar kohta, etti ne oli-
vat kovin hiljaisia ja totisia. Kaikki niyttivit nyt
riivauksestaan vapautuneen, mutta valittivat kovaa
painkipua, Itse heimoruhtinas ei tahtonut piisti
ollenkaan ylos. Kaikki puhelivat suuresti ihmetel-
len ja ihaillen eilisillasta ja viinisti, joka oli tuottanut
niin ihania hetkii,
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— Thaniako¢ kysyi heimoruhtinatar arkana ja
thmeissdan.

— Thania, ihania! huusivat kaikki miehet, heintb-
ruhtinaasta neekerikokkiin asti.

Heimoruhtinatar rohkeni muistuttaa, etti het-
rat olivat eilen kaikki olleet aivan kuin pahalta hen-
geltd rifvatuita, mylvineet ja makittineet, riidelleet
ja tapelleet, olleet hullun-iloisia ja itkeneet. Se oli
ollut aivan kauheata sivultakatsojasta, joka ei ollut
samalia lailla riivattu.

Mutta ei yksikdin uskonut heimoruhtinattaren
arvokasta sanaa. Seurue mutisi vain huuliinsa vasta-
viitteet, mutta heimoruhtinas itse sanoi hyvintah-
toisesti hymyillen saatuaan uuden ryypyn pohme-
loonsa:

— Heimoruhtinattareni on nukkunut huonosti
ja nihnyt pahoja unia. Meilld oli eilen ithana piivi,
Ja me elettiin niin siististi ja sdadyllisesti.

— Aivan niin! huusivat apupaimenet, silmit
killillaan ja antoivat tiyttad taasen pikareitaan. -

— Heimoruhtinattareni, sanoi heimoruhtinas,
antakaa minun tiyttia kultapikarinne talli jumalai-
sella juomalla.

Heimoruhtinatar oli myoskin tottunut hallitse-
maan. Hin suoristi kauniin, tummanruskean varta-
lonsa ja silmit tulista oikeudentuntoa hehkuen sanoi
lujasti ja arvokkaasti:

— Heimoruhtinas, minun herrani. Mini olen
elinyt teidin kodissanne monta onnellista vuotta.
Mutta eilen illalla tunsin tissi lapsineni seisovani
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onnemme raunioilla. Tuo juoma, jota te ja ysti-
vanne nyt juotte, herrani, ja jota te sanotte jumalai-
seksi juomaksi, se on pahanhengen juoma,

: Hin syoksyi polvilleen heimoruhtinaan eteen ja
tuskan virittimin 4dnin virkkoi:

— Mina rukoilen teitd, herrani ja heimoruhti-
naani, sallikaa minun kaataa tuo viini maahan. Siini
asuu pahahenki!

Mutta heimoruhtinas oli jo taasen nousuhuma-
lassa. Nauraen nosti hin ylds jalkoihinsa polvistu-
neen, vapisevan puolisonsa ja silmii iskien juoma-
tovereilleen virkkoi:

— Rubhtinatar on hieman sairas, hin on nihnyt
pahaa unta. Hakekaa suurpooppi hinti hoitamaan,

Heimoruhtinatar poistui horjuvin askelin. Hinen
oli vaikea ymmirtii, miten ennestiin jirkevd, jalo
ja helld puoliso oli yht'akkii tullut tuollaiseksi. Hin
kerdsi lapset ympirilleen ja koetti saada aikansa
kulumaan leikkimilld niiden kanssa palmupuistossa,
heittimilli koppia suurilla omenilla ja luumuilla.

Mutta teltasta alkoi pian uudelleen kuulua
samanlaista hiarinmylvintii ja pissin makitysti kuin
eilen illallakin, ja siithen sekaan aina juopponaurua
ja tappelunrihikkii.

Ursula-muorin otsalla kihoili hikipisaroita ja
suusoppiin oli ilmestynyt ankara piirre. Hin pisti
yhden sukkapuikon poikittain suuhunsa ja etsi kadon-
neen silmun. : _

— Oliko se sitten se kuningas Alkoholi¢ kysyi
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Ville, kirkkaat silmit tihditen Ursula-muorin kat-
seisiin.

— Mikis

— Se heimoruhtinas.

Lapsiparven jinnitys oli huipussaan. Kysyi-
kohin tuo Ville nyt oikein tyhmisti, vai viisaastiko?

— Ei, vastasi muori, kuningas Alkoholi oli
viinissd, jota ne joivat. Se oli siti myrkkyi, joka
juovuttaa ihmisen,

— Viinanmyrkky3! kuiskasi Martta.

— Niin lapsi, nyokkisi Ursula-muori.

— Se joka teki pahalta riivatuksi! huusi Liisa
pOydin toisesta pidsti.

— Juuri niin, lapsi!

— Onko se pontikassakin ja pirtussas kysyi
Paavo kurottaen epiillen pddtain rivisti.

— Pontikassa ja konjakissa ja tentussa ja pir-
tussa on joka ainoassa pisarassa kuningas Alkoholi
tai hinen vikensi. Heti kun pisarakin menee suu-
hun, levittivit ne joukkonsa vereen, levenevit koko
ruumiiseen ja alkavat juovuttaa ja myrkyttdd, selitti
Ursula-muori.

Lapset kuuntelivat hiljaisina ja merkillisen tark-
kaavaisina. Kun Ursula-muori oli lopettanut, kat-
kaisi #dnettomyyden pieni Eero, joka tolkussaan ja
miettivin nakoisend kysyi:

— Onko se sellainen jo-ka pi-sa-ra-ssa ponti-
kassakin¢

— Miki¢ Kuningas Alkoholiko¢

— Niin, se . .. se pahahenki¢
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Ursula-muori laski kutimen syliinsi ja katsoi
lasta silmiin, virkkaen:

— Etkd sini ole nihnyt minkilaiseksi ithmiset
tulevat, kun ryyppaavit pontikkaa ja pirtua¢

— Juovuksiin, juovuksiin! — Etkd sini ole
nahnyts — Tottahan tuo nyt on nihty! — Juovuk-
*siin tulee pontikasta ja pirtusta niin kuin kiki! —
Ia pirultariivatuksi!

— So so, suhditti Ursula-muori lasten innostu-
nutta selviytymispurkausta. — Nyt lopetetaan tilld
kertaa, saatte menni ulos. Mutta ilkii puhuko
rumia, dlkaiki tehkd pahaa toisillenne.

Ursula-muorin varoitukset hiipyivit lapsilau-
man iloiseen hilindin, joka purkautui kapeasta mokin-
ovesta jayhain, vakaiseen talvipakkaseen kuin kiuru,
joka maaliskuulla saapuu livertimiin pohjolan han-
gille auringonlimpdd, keviinsuloa, kesdi.



PIENEN HANNUN ENSI TAISTELU:

Ursula-muori kertoi:

Olipa kerran hyvin pikkuinen ja hauska poika-
nen, jonka nimi oli Hannu. Pikku Hannu oli taa-
pertanut isinsd jiljessi tallissa, pellolla ja rithessi
toiselta vuodeltaan alkaen. Ja iitinsi hameenhel-
massa kitkkuen aitassa, navetassa, saunassa, missi
milloinkin, Hannu oli kaunis lapsi. Isi ja iiti huol-
tivat hintd kuin silmiterda. Hannu tottui luottamaan
molempiin niin ehdottomasti, ettei lapsukaisen puh-
taassa sielussa ollut ainoatakaan pilvenhiivis, joka
olisi titd luottamusta hilventinyt.

Hannu oli terdvi lapsi. Hinen havaintokykynsi
kehittyi aivan nuorena. Varsinkin isi oli siiti mie-
lissddn, sanoi usein, ettei hin ollut milloinkaan nahnyt
niin viisasta lasta.

Poikanen halaili usein isiid. Isi tahtoi niin.
Hannusta se tuntui hauskalle erittiin sen vuoksi,
ettd isd piti siiti. Hinesti oli yhti hauskaa tuntea
isin ihastuneena puristavan hinti rintaansa vasten,
peittivin suuteloilla ja hyviilyilldin, kuin oli istua
isin kisivarrella ja halata.

Mutta kerran, kun isi tuli jostakin, otti Hannun
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syliinsi ja suuteli, veti Hannu ikkii pdinsi kauaksi,
tyonsi pienet kitensi lujasti isin olkapiihin ja tui-
jotti oudostunut, kysyvi ilme silmissi isin kasvoi-
hin. Kolmivuotias lapsi niytti.samalla kauhistuneen
vakavalta. Hinen tuijottavista silmistiin saattoi lukea
epailevidn, itsedin kiusaavan kysymyksen: onko
tama isas

Samalla isd hieman suuttui, tyonsi lapsen kidet
tukitiloiltaan, painoi vikivalloin suun suutaan vasten.
Silloin Hannu parkaisi. Hin kiinsi rajusti litkahtaen
painsi sivulle ja alkoi kirkua ja potkia.

— Ka, ka... miki sen ... anna isille suukko!

Hannu lakkasi silminripiyksessd huutamasta.
Tyonsi kimmenensi uudelleen isin rintaan, katsoi
tiukasti ja yhid kysyen silmiin. Kuka tahansa olisi
saattanut lapsen ilmeessi lukea kysymyksen: Mihin
isi on mennyts Silli mydskin isin ddni oli vieras,
samoinkuin hajukin ja... ja silmdt.

Yhi kysyy lapsi koko olennollaan:

— Mihin isi on mennyt¢ Tuijottaa vieraasti
isin silmiin ja suuhun., Hinen mielikuvituksensa
ja jarkensi koettavat yhdessi selittida kysymysti:
onko timi sittenkin isi, vai joku aivan vieras mies¢
Miksi se niin kauheasti lemahtelee jollekin hyvin
ilkeille ja mitki silmitkin silli ovat pidssi¢

Isi on ryypannyt ja haisee viinalle. Hannu ei
ole koskaan ennen havainnut sellaista isissd, eiki
hinen silmssiin tuota kumman vierasta tuijotusta.

Pddstydin vihdoin syleilysti pysytteli Hannu
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hieman etailld, mutta seurasi isdd yhi syrjisti ute-
liaana ja wvaieten.

Tuli sisiin toinenkin mies. Se oli naapuri.
Miehet menivit kamariin. Vihin ajan kuluttua
kulkeutui Hannukin sinne. Sormet suussa poikanen
katseli nurkasta, tuolintakaa, kun miehet ryyppisi-
vit ja juttelivat. Huone tiyttyi vihitellen siitd
hajusta, joka isin teki Hannulle niin vieraaksi.

Yht'dkkid purskahti Hannu loukossaan har-
taasti nauramaan. Se heritti molempain ryyppaijiin
huomiota.

— Miki sita Hannua naurattaas kyseli naapuri.

— Tule tinne Hannu, isin luo, kutsui isi.

Hannu kyyristyi tuolin taakse ja nauroi. Isi
tuli ottamaan, nosti syliinsi ja vaati hyviilemiin.
Mutta poikanen oli omien mielikuviensa vallassa,
katsoi isin silmiin ja huudahti vihdoin suurella
tutunomaisella ilolla:

— Mullikka!

Ja osoitti isin silmiin.

— Mitid »mullikkars kysyi isi oudostellen.

— Mullikka! mullikka! kirkui Hannu yhi osoit-
taen isin silmid.

Poika oli isin silmissi tuntenut yht'akkii talon
vuoden vanhan mullikan toljottavan ilmeen, Se
oli lapselle vanha tuttavuus. Isi hiipyi hetkiseksi
syrjain, unohtui ja sijaan tuli: tuttu mullikka, Lapsi
eli tdssi tuttavuusmielikuvassaan, joka hinet oli
kesken korpivaellustaan saavuttanut, eli niin, etti
unohti ympiarilliin kaiken muun,
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— Mullikka! huusi hin uudelleen ja hilpedsti
nauraen osoitti isinsi silmiin.

Nyt oli isa hidmillddn; ei ollut selvilld, pitikod
nauraa vai suuttua. Mitid se silli mullikallaan tar-
koittaas Tahtoneeko menni katsomaan mullikkaa
navettaan, vai¢

— Miti se Hannu siitdi mullikastas Isiaiko silla
tavalla vai¢ utelee naapuri tuhertaen kourassaan
kessupiippuaan. ;

— Mullikka! kiljuu Hannu ja yrittdi pistdd
isad sormella silmiin.

— Anna sille vihi viinaa, neuvoo naapuri.

Isi istuu neuvottoman nikoisena poydanpdd-
han, panee Hannun polvelleen, tarjoaa pikarista,
suu vaiantyneessi juopon hymyssi.

— Ota-, ., ota Hannu.

Mutta kun pikari tulee lihelle, haistaa lapsi
hajun, heittdytyy inhoten takaperin, katsahtaa taa-
sen kumman kysyvini isin viintyneeseen suuthun

ja muljottaviin silmiin. .
' Isi suuttuu, hin ldiskdd poikaa kimmenelldin,
jota ei ole koskaan ennen tapahtunut, irjiisee ja
panee pikarin uudelleen pojan suun lihelle. Hannu
peldstyy, silmiid ripayttimittd tuijottaa isddn vie-
raasti, kysyvini — iskee koko voimallaan pikariin
ja parahtaa itkemiin.

Pikari lensi lattiaan ja meni palasiksi.

— H3 hi hi, virnistdd naapuri, onpa silli Han-
nulla lunntoa, hi hih.
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Isi kidintdd pojan polvelleen, takapuoli ylos-
piin ja lyo kimmenelldin niin ettd ldiskai.

— Ali.. 3li niin kovasti, suhdittaa naapuri.

— Mitis se ... mitds se ... tuollainen nulikka
... sirkee hiijynkurisuudessaan ... eiki ota kun
1S4 tarjoaa ... i

Aiti ryntii sisiin. Pojan iini ei endi kulje.
Aiti korjaa hinet isin polvelta. Isi jii tuijottamaan .
jalkeen, kasvoilla sekaisin loukatun isinarvon ja
pelonilmeet siitd, etti: kiviko siind hullusti¢

Aivan kuin selvitellen ajatuksiaan ja kuunnellen,
alkaako poju saada dinensd kuuluviin, hin hetkisen
istui ja katsoi mokottien oveen, Otti sitten poydilta
tyhjin kahvikupin sirkyneen pikarin sijaan, kaasi
sithen viinaa itselleen ja tiytti naapurinkin pikarin.

— Otasta . . . niitd pitid kurittaa, sanoi ja ryyp-
pasi.

— Kurittaapa kurittaa, vahvisti naapuri ja
maistoi.

Mutta isin omantunnonvaiva kasvoi. Vaikka
han olikin vakuutettu kurituksensa valttamittdmyy-
destd, ahdisti hantd pdissddnkin kummallinen levotto-
muus, etti kuinka se nyt oli saattanut ndin perin-
pohjin rikkua pojun ja hinen vilinsi¢. Mahtoiko
tulla ldiskityksi liian kovastis. Eikos se nyt saa din-
tansd kuuluviinkaan, vai ainako vain henkisalpauk-
sissa ... Hannu-poju, pikku Hannu ...

Hin avaa oven. Nikee ensi silmidnripiyksessi
lapsen tyyntyneeni ja lopen visyneeni painamassa
poskeaan didin paljastettuun rintaan ja katsomassa
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ihanalla uskonluottamtiksella didin silmiin, Mutta
samassa lapsi kuulee ovennarahduksen, kiintyy,
nikee isin silmat ja suun ja parkaisee!. ..

Aiti painaa rintaansa vasten, suhdittaa ja rau-
hoittaa:

— Iszhin se on, lapseni!

Mutta se ei auta.

Isi tulee lihemmiksi, koskettaa hellisti pojua.

— Katso, isi se on, Hannu-poju.

Mutta Hannu kirkuu ja ly6 vapaana olevalla
kidelldan.

Ja kun isd didin kehoituksesta poistuu, pysdyt-
tid lapsi taas dkkii huutamisensa, katsoo taakseen,
etti menikd se, iskee katseensa kummallisen kysy-
vini didin silmiin ja kertoo:

— Itilli on mullikan tilimit ja tuu.

Lapsi ei naura ollenkaan.

Aiti ensin yrittid nauraa, mutta lapsen vakava,
merkillinen, hitiytynyt katse karkottaa hymyn.

— Miti sind lapsi sellaisia$

— Hannu naki!

Aiti vei Hannun ulos kiinnittiikseen lapsen aja-
tukset muualle,

Kun Ursula-muori lopetti, odottivat lapset kysy-
vini jatkoa. Hin huomasi sen.

— Tarkoitus tilldi oli vain kuvata teille, miten
viaton, puhdas lapsi inhoaa alkoholia. Te jokainen
olette varmaan havainneet saman, minki pikku
Hannukin, ettd kun miehet tulevat paihinsi, niin hei-
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ddn silmistiin ja suunsa ympirilti katoaa ilyllinen
ilme. Sijaan ilmstyy sellainen puoliilyllinen, joka
on ominainen eldimille. Monen juopuneen silmiys
tekee himmistyttivisti saman vaikutuksen kuin
hirin silmiys.

Kuningas Alkoholi ei milloinkaan niyttiydy
~omassa persoonassaan ennenkuin sitten, kun juop-
pous on jossakussa kehittynyt niin pitkille, etti
juomari nikee n. s. pikku-ijida. Mutta hinen tapansa
on asettua juopottelijan ruumiiseen. Piistyiin juo-
pon vereen alkaa kuningas Alkoholi heti vaikuttaa
mielialaan, ajatusjuoksuun, nauruun, lauluun, puhee-
seen ja anttaa kaikille jirjellisestid poikkeavan luon-
teen. Samalla hin panee silmiin tuhman toljottavan
ilmeen, laskee suun lempsalleen, panee jalat horju-
maan y. m. Talli tavoin on kuningas Alkoholi ikiin-
kuin vuokrannut juopon ruumiin ja sielun juopumus-
ajaksi, hallitakseen siti mielensi mukaan ja tehdik-
seen juopon sielussa ja ruumiissa miti itsetahtoo.

— Ja nyt saatte mennd kotiin, lopetti Ursula-
muori. ' :

~— Mind en pane ikini suuhuni viinaa! huusi
Ville.

— Enki mini! — Enki mini! — En mini
ainakaan! huusi koko lauma kilvassa purkautuessaan
Ursula-muorin tuvan ovesta raikkaaseen talvi-ilmaan.



EMMA RAITTIUSPUHU JANA.

Ursula-muori aloitti taas kerran:

Ol hidmiard talvi-ilta. Luukas Pietulainen sulki
juuri aittansa ovea. Mies, joka oli ollut hinen muka-
naan, poistul tieti vetien peridssiin kelkkaa, jolla
- oli sikki. Silloin kuuli Luukas vierestiin kirkkaan
tyton ddnen:

— Isd, viinaako se keittdd jyvisti¢

Luukas kiintyi sipsihtien:

— Emmako se... Miti sini tiiltd haets
Mene tiechesi!

Tyttd el liikahtanut.

— Kuulitko sind¢ kysyi Luukas tuimana.

— Kuulin,

— Ei mutta . .. sitd, kuulitko miti me puhuim-
me¢

— Kuulin,

— Vietdvaiko sina tailli teet?

— Katson.

— Mitid katsot¢

— Kun te annatte jyvii.

Luukas viinsi oven lukkoon, potkaisi talluk-
kaallaan ja totesi, ettd ovi oli lukossa. Kiintyi aste-
lemaan tupaa kohti ja sanoi tyttirelleen:



35

— Koyhille pitdd antaa, kuolevat muuten nil-
kian.

— Niin mutta viinaapa se keittii, koska sanoi.

— Mi-td sa-noi¢

— Sanoi ettd siiti sikisti tulee 15 litraa, josta
isi saa 10 litraa.

— Kuulitko sini, kakara, sen¢

— Kuulin.

— Saat selkiisi! 3

— Miti varten¢

TLuukas oli jo astellut muutaman askeleen ohi
tyton, joka oli alkanut tulla hinen jiljessiin. Mutta
pyorihti nyt ympdri ja sanoi kuiskaten:

— Sinun pitdi oppia pitimidin suusi kiinni!
Pane mieleesi, ettet koskaan wvirka halaistua sanaa
kellekdin siiti, miti kotona niet niiti tallaisia.

Isa tarttui lujasti tytdn kisivarteen ja ravistaen
siitd tuijotti silmiin, Mutta tyttd, joka niytti olevan
g-vuotias, oli tottunut menettelemdin aivan oman
mielensi mukaan vilittimitti ollenkaan siiti, miti
isd sanoo.

— Opettaja on sanonut, etti se on lakia vastaan.

— Miki¢

— Kun keitetiin viinaa.

— Mi-itid lakia ... suupaltti¢

— Kieltolakia.

Luukas alkoi hermostua. Retuutti uudestaan
tyttod kisivarresta ja uhkasi:

— Mini annan sulle keppii!
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Emma riuhtaisthe irti, vetiytyli muutaman aske-
leen ja jatkoi uhitellen:

— Se on syntikin! Opettaja sanoi, etti Jumala
rankaisee niitd, jotka keittivit ja myyvit jajuovat
viinaa. j

— En mini keitd, puolustautui isi.

— Onpa isi keittinytkin... ja juonut... ja
myynyt.

— Valehtelet, kakara!

Nyt hyokkdsi Luukas paille, aikoen panna toi-
meen kurituksen, mutta tyton-letukka livisti tiehensi.

Pahantuulisesti mutisten asteli Luukas tupaan,
kitkien aitanavaimen povitaskuun, etteivit. palveli-
jat havaitsisi. Asken oli hin sytyttinyt tulen kama-
rin uuniin, siti nyt kivi katsomaan. Huoneessa
ei ollut muuta valoa kuin se, miki tuli uunista. Luukas
istahti tuolille tulen ldhettyville ja latasi piipun, tuon
tuostakin hermostuneesti mutisten.

Emintd tuli kamariin. Silloin puhkesi mies
puhumaan:

— Naurattaa oikein, ennen kuin sanon. Tyttd
sielld minulle lakialukee. Koulussa oppinut. Opettaja
muka neuvonut, ettei viinaa saa keittdi eikd myydai.

Nauroi myrkyllisesti. Nousi kiivaasti, asteli
pari askelta ja purki sisuaan:

— Ja koulumestariltako sellaiseen pitiisi luvan
saada, Sellaisen mestarin mini panen pois viralta!
Sen verran valtaa mulla aina on,

Eminnin kasvoilla jinnittyy levottomuus joka
silminripiys.

Ursula-muorin tarinoita — 2
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— Mitd sind nyt puhuts Mitd lakia¢ Viinas-
tako¢

— Viinasta tietysti. Mistipd muusta. Sehin
niilli nyt. Miti se kellekdin kuuluu, paistanko mini
oman viljani vai keitinkd<

— Onko sitten koulussa puhuttu, etti meilli
keitetddn viinaa ja myyddin¢ kyseli eminti tuskalli-
sella jannitykselli.

— Tietdvithin ne sen, eihidn siti ole niin salat-
tukaan, mutta . . .

— ..sus siunatkoon! Mutta ne voivat haastaa
sinut kirdjiin ja ... ja kun meill3 aina pidetiin raa-
matunselityksetkin, niin mitd luulet pappienkin
tastd sanovan§

— Pa-appien! nauroi isidnti. Ne siiti nyt eivit
sano yhtddn mitdin. Pastori ottaa ryypyn itsekin,
nuhtelematta, kun silmi valttii. Ja rovasti.. .
koska hin on viinasta kieltinyt¢ ;

Naki kuitenkin, ettd asia oli kunnianarka ja Luu-
kas tuijotti takkatulen himirissi valossa vaimonsa
silmiin ikdinkuin omille lohdutustoiveilleen vahvis-
tusta pyytden.

Emintd ei antanutkaan itsedin odottaa:

— Niin, salassa! Kyllihin ne papitkin sietivit
sellaista ystdvilleen niin kauan kuin asia pysyy
salassa. Se on hyvin tietty. Mutta jos sinua ruve-
taan syyttimiin kirdjilli ja tuomitaan, luuletko etti
ne rohkenevat kittinsi viliin pistiis Ei toki! Kuinka
se papeille sopisi, kunniahan siitd kirsisi, jos sellaista
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ystivdd puoltaisi. Tuskin sulle enii hyviipiivii
sanoisivat.

Vaimon ainessi oli jo pilkkaava virihdys. Hin
oli usein pelottanut miestidin ja estinyt niisti viina-
puuhista.

— Luuletko?

Hin raapi tukkaansa.

— Tietysti.

— Mutta onko se nyt sitten syntiking Pieni
lainrikos se saattaa olla, mutta onko se synti¢ Miti
sini meinaat{ Kun eivit ne papit siti koskaan sel-
vdan sano. 34 -

— Tiedd hanti. Kiuistitylle sanotaan olevan
kaikki luvallista, mutta. .. ;

— Luvallista, d4nnihti Luukas melkein liiku-
tettuna. Luvallista sanotaan olevan, mutta kuiten-
kin kielletian! Ota siiti sitten selko, miti saa tehdi,
mitd ei. Pastorikin sanoo: »Jumalanviljastahan se
viina keitetian» ja hymyilee paille. Onko se sitten
synti, jos mind siti keititin ja ryyppdin ja vihin
myyn ... pienessirahassa pysyikseni, hiih¢

Ainessa oli jo melkein itkuksi kehittynyt kiukun
sdvel.

Molemmat siapsihtivit, silli ovi aukesi ja sisiin
tuli Emma. Vanhempain suut jiivit kiinni, Tyton
kuullen oli mahdoton puhua.

— Oletko lukenut liksysi¢ kysyi aiti.

— Olen.

— Taidatko sen¢

— Taidan.
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— Lieneekd varma, epiili isi.

— Koska mind en ole taitanut{ kysyi Emma.

— Kun ei ole kuultu. :

— Kysykid opettajalta.

Tyttd meni nojaamaan otsaansa muuriin ja
hyriili. Luukas-isinti tupakoi kyynirpiit polvilla
tuijottaen tuleen, ja emintd, seisottuaan vaieten,
mietteissiin tuleen katsoen, aikoi poistua. Mutta
tarttuessaan juuri oveen, pyordhti ja kysyi puolit-
tain epdvarmana:

— Onko se opettaja tinikin piivini puhunut
teille wviinasta$

— Pontikastako¢

— Mistis sitten? Eihin nyt muuta viinaa ole-
kaan.

— O—on, Joka piiva siitd puhutaan.

— Totta maar se siitd yollikin ja unissaan...
sekaantui Luukas mukaan.

— Ja 'miti se tandpaivindkin sanoif kyseli
emdnta.

— Oli liksyni raamatunlause.

— Miki¢

— »Olkaat raittiit ja wvalvokaat, teiddn wvastus-
tajanne perkele kulkee ympiri niinkuin kiljuva jalo-
peura, etsien kenen hin saisi nielli.

— Niin . . . niinhin se kiy, valheen isi, huokasi
Luukas.

— Ja se asuu viinassa . .. piru, ja menee sisiin,
kun sitd ryypitidn, taytti tytar.

— Al4 hopise! nuhteli iti,
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— Asuu piru vitnassa! Opettaja on sanonut.
Viina onkin pahanhengen keksimi juoma! kithtyi
tytir inttimiin. Se asuu vikineen viinassa. Kun
ryypitiin, menevit pahathenget sisiin ja juopot
tulevat riivatuiksi. :

— Jopa sind nyt valehtelet! Jumalanviljasta-
han se on viina tehty ja siiti tulee kiitoksella nauttia.
Tuollaisiako se teille opettaa se mestari¢

Luukas Pietulainen oli nyt todella loukkaantu-
nut totuuden puolesta. Emanti oli jdinyt seisomaan
kidet ristissd keskilattialle, huojuttamaan ruumistaan
miettien, ettd kumpi ndisti nyt on puhdasta
oppia.

Tyttd vastasi isddnsi:

— Viinassa asuu pahahenki! Ja se tekee juopon
pirulta rifvatuksi. Juopot kiroilevat, ja se on synti.
Juopot riitelevit, hulluttelevat, tappelevat ja tappa-
vat ja se on synti. Piru niiti riivaa, kun se piisee
sisddn viinassa. s

Aiti juijotti tyttoon, aivankuin kysyen: miki
tuossa lapsessa puhuu¢ Luukas nousi seisomaan,
ilmeisesti kahden vaiheilla, irjdistiks tytolle, ettd
pitdd suu kiinni sellaisista, vaiko antautua 1Zhemmin
tutkimaan onko se villihenki, joka sen suun kautta
puhuus. Mies muisteli omia juopottelujaan. Mitd
useampi tapaus tuli mieleen, siti enempi kivi epi-
varmaksi., Hin oli niitd, joka ei kadottanut hevilld
muistiaan. Sitd vastoin oli Luukas piissddn riidan-
haluinen. Kun vihihkin silmi vilttyi, lauleli juma-
lattomia, nuoruudenaikaisia renkutuksia juomatove-
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rien suureksi riemuksi. Nyt se tyttd sanoi, etti se
olikin piru, joka yllytti!

Luukas oli ndihin saakka kisittinyt, ettd silloin
kuin ihminen on piissiin, hyvi Jumala on selin,
eikd vilitd hinesti sen enempidi. Syntinen ihminen
saa polldilla mielensd mukaan, tehdi pilaa Jumalasta
ja itsestddn, isked silmidi paholaiselle ja olla olevi-
naan, ilman ettei siitd pidetd mitidin syntirekisterii.
Joskus sattumalta, kun oli oikein rizhkini ollut,
itsestakin niytti kummalta, etti miten Jumala titi
tillaista saattoi jattai kirjothinsa tiliin merkitsemitta.
Tuskin Luukas olisi itse ollut sorkkaa kirjaan pane-
matta, jos olisi toinen mies ollut kysymyksessi kuin
hin itse, '

Mutta silloin tuli aina Lunastaja avuksi. Luu-
kas Pietulainen kisitti vahvan uskonsa vuoksi ole-
vansa niin liheinen tuttu Jumalan kanssa, ettei se
suhde voinut mitenkdin rikkoutua satunnaisen huti-
kan vuoksi. Eiki hin siti asiaa sen enempii aja-
tellut. Selvittyddn yritti taas kiintyid piin Jumalaa,
huokaista ja olla olevinaan ndyrid. Ja jollei vain pii
ollut kovin kiped, luulotteli hin ja oli tuntevinaan
sellaisissa tapauksissa Jumalan eriniisti, armollista,
hymyilevii lisnioloa.

Mutta nyt tytto tulee ja selittdd, ettd viinassa
asuu piru . .. etti se menee sisiin kun ryyppii!. . .
Rikeeraa sielld, snnyyttid riidanhalua, pilkkaamisen
halua ja yllyttda kaikenlaisiin ylitsekiymisiin. Luu-
kaksen teki mieli viittad vastaan, mutta jokin omitui-
nen tunne yritti sanoa, ettd ala viitd, kun et tiedi.
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Luukas piti suunsa kiinni, paitsi miti savun ulos-
laskemista varten availi, ja mietti.

Eminti oli jo kiynyt tuvassa, mutta palasi taas
takaisin ja alkoi tiukata Emmalta:

— Ethin sini vain_ole opettajalle hopissyt
mitaing

— Mita¢

— Isin viina-asioista$

— Onpa isi myynytkin!

— A4-14 si-nd va-valehtele! Miki tuon kakaran
on riivannuts tuskaantui Luukas.

— En mind ymmirré, ilmoitti eminti.

Emma nauroi-kilisti miti kirkkaimmalla tuulella:

— Kuinka riivannut¢ Isi on myynyt. :

Nyt emintd tarttui lujasti tyton kisikynkkdin,

— ... tuki, tuki suus! sihisi.

— Koko maailmalle huutaa, totesi Luukas ja
katsoi tupaan, oliko kuuntelijoita.  Mutta sielli
kehrdsi kituvan takkatulen valossa vain puolikuuro
piika. Rauhoittuneena pani isinti oven kiinni.

— Mi-mitd¢ tutki Emma tiukkana didin hityy-
tyksii. — Eiko se ole tosi¢

— Eil drjyi &iti.

— No on! Tytto 161 nyrkkid pivoonsa.

— Ja sind olet sanonut opettajalles tutki Luukas.

— En olekaan.

Helpotuksen huokaus paisi vanhemmilta. Luu-
kaksen saavutti iloinen tunneaalto. Sytytettydin
tulta lamppuun, kutsui hin Emman luokseen ja
sanoi, ndyttien sadan markan setelii:
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— Tieditké mitd timi on¢

— Rahaa. Sata markkaa.

— Mind annan sen sulle.

— Mitd mini silla¢

— No saat vain.

— Oikeinko omaksi¢ Miti varten?

— Ettd pidit suus kiinni.

Emman silmissi oli jo vilshtinyt iloinen vilke.
Mutta nyt hin kysyi epiillen:

— Siitdko viinastas

— Siitd,

Tyttd pani rahan poydille eiki puhunut mitiin,
kadnsi vain selkinsi.

— Etk6 sinid huolikaan, hih¢

Emma seisoi selin isdinsi ja mutisi:

— Mutta kun viinassa on piru,

— Pii-ru, matki Luukas. — Joutavia.

— Opettaja sanoo.

— Oo-opettaja, matki isi. — Mutta eipi pas-
torikaan niin sano, eikd rovasti.

— Ja tottahan ne paremmin tietivit, missi
piru asuu, lisdsi eminti helpottuneena.

Tyttd ndytti olevan ymmalli.

Luukas tySnsi satamarkkasta pdydilli. =

— Ota nyt tuo. Mutta pidi suus kiinni vii-
nasta.

Emma- katseli taas setelii ja silmisti nikyi, ettd
sisissd taisteli kaksi mahtia. Hin kysyi:

— Mutta miti se sitten on kun ollaan juo-
vuksissa¢
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Luukas yritti selittimaan:

— No se ... se on nyt vain sellaista ... ollaan
vihin iloisella paalli.

' — Vai iloisella!. .. kun riidelldin ja tapellaan
ja murhia tehdiin.

— Kun liikaa ryypitidan, laimensi Luukas.

. — Mit3 litkaa¢ Ettiké tulee sisdin vain vihem-
min pahojahenkii¢

— Aivanpa sinid niiden pahojenhenkien kanssa.
Jatd nyt ne.

— Mutta kun viinassa on niitd! Ja juoppojen
miesten sisissd on viinamatoja.

Emintd naurahti.

— Niitd on ja ne sitd viinaa tahtovatkin.

— Ei sielli mitiin matoja oo, jurautti Luukas.
— Sanovat vain viinamadoiksi, kun tekee mieli viinaa.

— Onko isillikin viinamatoja¢

Luukas naurahti ja eminti sanoi puolileikilld,
puolikiusalla:

— Vihinkd vain!

— No en mini nyt niin kovin ... maistan sil-
loin t3ll6ir® kun sattuu.

— Juotpahan ... ja sen keittimisen kanssa
aina ... Ja mihinkihin niilli rahoilla sitten jos saa
sielullensa vahingon.

Eminti oli istunut ja parsi sukkaa.

— Joko siniking ‘

— Miti¢

— Siihen opettajan uskoon, ettd pyrkid maal-
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lisilla hyvilld toilld tekemidin tarpeettomaksi koko
lunastustyon¢

— En mini sitikdin. Mutta minusta tuntuu
surkealta. Tupaan Emma, siiti!

Emma meni vastahakoisesti.

— Surkealta, etti tiytyy niiti hommia omalta
lapselta peittid ja yrittdd hinti lahjoa pitimidn
sutinsa kiini. :

— Mitd se sitten — satamarkkanen omalle
mukulalle . . . etti ahkerammin lukis.

— Et sind sitd sen tihden, tytén suuta sini
tahdot tukkia viinasta. Oletko varma, ettei sinua
houkuttele tihin valheenisi¢

— E-e-ei houkuttele, niin vahva usko mulla
toki on.

Vaimo katsoi tiukasti silmiin miestiin, jonka
katse kivi pakenevaksi ja luihuksi.

~ Tuvasta oli jo hetkisen kuulunut Emman 3ine-
kis laksyluku. Yht'dkkia alkoi koulutapaan kimakalla
ddnelld kuulua: :

— 'Ol-kaat rait-tiit jaa valvokaat, tei-din vas-
tus-ta-janne perk-e-le kul-kee ym-pi-ri niin kuin
kil-ju-va ja-lo-peu-ra, et-si-en ke-nen “hin sais-
ni-elldh

Molemmat vanhemmat kuuntelivat dineti.

Vihdoin 4insi vaimo: 7

— Ajattelin . . . kuka sen tietdi ... Sanassahan
sanotaan, ettd lasten ja imeviisten suusta pitd3 sinun
kuulla tuomiosi.

— Mutta kun ei pastorikaan ole yhtiin kertaa
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sanonut, ettd viinassa on piru, dansi Luukas melkein
itkudinelld.

— Vaikka ei... Mutta mini titi vain siiti,
ettd kylld kai se paha on ja synti ja vairin, kun pitii
omalta lapselta salata. Ei hyvii tyotid tarvitse salata.

— Sini meinaat sitten jotta.. .,

— Mini meinaan, jotta se viinankeittiminen
pitda lopettaa, jotta kehtaa tissi ihmisten edessi
silmitelld eikd tarvitse sydimen olla aina lenteelld
ja korvien panna vath, vaih ... jotta koska ihmiset
rupiavat huutamaan ja koska poliisi tulee.

— Mutta kun sille taas tuli annettua, kiemur-
teli Luukas.

— Pitikdon ja myykoon itse, maksakoon jyvit.

— Niin mutta . . . on omakin viina niin vahissa
ja aina sitd tarvitsee.

— Eipi ne kaikki tarvitse. Sindkin olet sellai-
nen lorppi kun ryyppait. Nolottelet vield, puhut
joutavia,

— Mi-td joutaviaf Kylldi mini taas puheeni
vastaan.

— Mutta jos se piru saa oikein tilan sydimes-
SHsirey

— Uskotko sindkin sitten tuon tytén hopinditi,
ettd se viinassa menee Sisdang

— Miten lienee. Tuntuu melkein kun ajattelee
oikein, ettd siind on perdi.

— Jottako luulet, etti pontikkaryypyssid menee
sieluun se vanha¢

— Niin. . Ei suinkaan se nyt mahda joka
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ryypyssd, mutta kuka sen tietid, missd ryypyssa.
Ja se on pahin. Ajattele nyt titi naapurin Salamonia-
kin viime wviikolla. Aloksesta alkaa lyddi emintia
ja lopuksi ajaa vikensi kankaalle. Se oli aivan niin-
kuin pirulta riivattu.

— Mutta enhin mind nyt silld lailla¢

— Kuka sen tietid milloin saa sinutkin silld
lailla valtoihinsa.

— Pahahenkikos

— Niin, viinan kautta.

Oltiin ddneti. Eminti paisi sukkaa ja Luukas
tupakoi.  Adnettomyyden katkaisi vihdoin mies:

— Olkoon sitten, en mini tahdo, tulen mini
ilmankin toimeen.

Nousi ja kutsui Emman.

— Tuossa on tuo raha. Ota, kun isi antaa.

Tytté katsoi kysyvini, Luukas selitti:

— Mini en en3i keititd, enki myy, enki ryyp-
pad viinaa. Saat tuon rahan siiti muistoksi,

Lapsi kavahti isinsi kaulaan. \

Huoneessa tuntui kuin olisi jotain tapahtunut.
Painostava mieliala haihtui itsestdin, ja perheen
jasenet paasivat kiinni iloiseen rupatukseen.



URSULA-MUORI SAA ITSELLEEN TYTON.

Eriani talvipdivdnd, kun lapset olivat olleet
ulkona vilitunnilla ja Ursula-muori vain siunaaman
ajaksi pistiytynyt naapurimokilld, oli sattunut ikivi
tapaus. Mikisyrjin suutarin pieni 7-vuotias Liinu
oli ensi pidivid ollut koulussa. Lapsella oli hyvin
huono koti. Isi ryyppisi kaiken, mitd ihosta irti
padsi, Aiti koetti ansaita kehruulla y.m. pikku-
askareilla, minki suinkin ennitti, voidakseen pitid
leivissd 4 lastaan ja itsensd. Liinun koulutuskin oli
jaanyt nidin myohille siksi, ettd didin taytyi kdyttii
vikkelikielisti lasta asiatyttondin. Liinu oli saanut
5-vuotiaasta juosta yksin pitkit ja usein pimeit kyli-
matkat, didin asioilla. Nailla matkoillaan tiytyi Liinun
tottua muodostamaan hyvin monista asioista oma-
takeinen mielipiteensi. Hin joutui usein sellaisiin
kokemuksiin, joista ei diti ollut tullut hinelle koskaan
puhuneeksi.

Niinpa joutui hin ihmisten uteliaan kyselyn
alaiseksi. Heille oli hupaista puhutella tuota pieni-
kokoista, terivisilmiistd, nokkelaa tyttod, joka wvas-
tasi joka kysymykseen yksinkertaisen lapsellisella suo-
ruudella, Kyselyt muuttuivat pian kierfokyselyiksi.
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Ihmisid huvitti kiertdd tyttdé ja saada hinet solmi-
tuksi tai juoksutetuksi umpikujaan. Ne menetteli-
vat hinen kanssaan kuin koiranpenikan, jota jokai-
nen natraa. lyttd oppi pian suhtautumaan ithmisiin
timan mukaan. Hin joutui vaistomaisesti, aivan
kuin sattumalta, aluksi valehtelemaan pikkuisen.
Innostui sithen. Oli hauskaa pistid hirniijille pieni
valhe — aivan samoin kuin koiranpenikka koettelee
hampaillaan aluksi leikkien hirniijin housunlahetta,
hairatakseen mychemmin vihollisen lailla.

Mutta niin vain Liinu oppi valehtelemaan. Ja
kun kotona oli ruokaa yhd niukemmalta, isi oli yhi
enempi retkilldidan ja aina kun sattui kotosalle 15i
ditid, ja aiti kivi yhi katkerammaksi lapsille ja koko
maailmalle — tottui Liinu kisittimain elimii muus-
sakin suhteessa aivan kuin koiranpenikka. Missi
hin niki leivinpalan, hin korjasi sen taskuunsa,
vaikka se olisi ollutkin talollisten lasten voileipi.
Missd tapasi luun, kujalla tai tuvan péytilaatikossa,
hin otti sen. Edellisen hin vei didin luukasaan, iiti
kun kerisi luita kauppiaalle, mutta sen pdytilaatikko-
luun hdn vei poytilaatikkoon kotona.. Eiki zidilli
ollut aikaa tutkia sellaisten alkuperii., Lihannokare
kuivetussa luussa oli rikkaille vihipitdinen asia,
ajatteli hin aina, katkeralla mielelld kalutessaan vihi-
lihaista luuta.  Kuka lie tuollaisenkin kehdannut
lapselle antaas Lapsi taas oli kiitollinen vihemmés-
takin, Hin yleensi otti, miti sai ja iloitsi kaikesta.

Mutta thmiset alkoivat huomata, etti hin varas-
teli. Ja sitten rupesivat he lasta haukkumaan. Ensin
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sivyisimmin, sitten ankarammin. = Liinun taytyi
ruveta puolustautumaan. Se sanailu ja valhe, miti
ennen oli harjoitellut leikkien, kivi nyt tarpeelliseksi
itsepuolustukseen. Liinu oppi kiyttimiin kieltiin
ja hampaitaan.

Tdma Liinu oli nyt tullut myéskin Ursula-muo-
rin kouluun kesken lukukautta. Toiset oppilaat,
poikkeuksetta, katsoivat hinti ylén. He erottautui-
vat hinesta niin, ettd Liinu jii aivan yksin ja havaitsi
toisten silmiilevin itseddn pilkaten ja vihamielisesti.
Vihdoin ne rupesivat hinti nimittelemiin, haukku-
maan ja heittelemiin lumipalloilla.

Liinu koki aluksi puolustautua, mutta piille-
karkaajat tulivat niin yltiisiksi ja ylivoimaisiksi, etti
Liinu pian ahdistettiin eteisenloukkoon, mukiloitiin
kuhmuihin ja saatiin itkemiin.

Juuri silloin tuli Ursula-muori kotiin.  Hin
tapasi lauman hdtyyttimissi Liinua ja huutamassa,
aivan kuin olisi suurikin roisto saatu kiinni. .

Ursula-muori hajoitti pian joukon, pelasti Liinun
heidin kisistdin, kiski kaikki sisiin. Talutti kidesti
Liinun viereensd istumaan, rauhoitti hinen hilli-
tontd orvon itkuaan, pyyhki kyyneleet omalla neni-
liinallaan, Muut oppilaat katsoivat jinnitettyini,
himmastyneind ja osittain kateellisina ja kysyvini,
etti minki tihden tuota pahantapaista, varasta ja
valehtelija-tyttdd nyt noin hyvitelldin¢

Saatuaan kaikki paikoilleen ja jirjestykseen
rupesi Ursula-muori ottamaan selkoa, minki vuoksi
lapset olivat joutuneet niin yksimielisesti hyokkii-
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maan Liinun piille.  Muorin ei tarvinnut pitkille
kysellikidan, kun lapset jo kivivit hyvin vaiteliaiksi.
Heilld ei todellisuudessa ollut mitiin muuta syyta
kuin Liinusta kulkeva yleinen maine, etti hin varas-
taa ja valehtelee ja etti hin on sellaisesta ja sellai-
sesta kodista. Ja kun olivat jokainen nihneet ja kuul-
leet kodeissaan siti sanottavan Liinulle, oli tuntunut
aivan kuin heididnkin pitdisi samaa sanoa Liinulle
— hinen opastamisekseen oikealle tielle, jota he itse
- kulkea-nuputtelivat, muka.

Mutta kun he titi tarkoitusperdinsid nyt yrit-
tivit selittdd, tuntui heti alusta hyvin vaikealta sitd
sanoa muorille, vaikka se 4sken oli ajatuksissa tun-
tunut niin luonnolliselta ja oikealta. Useita ndet alkoi
hivettii ja tuntua sille, etti joukko oli yrittinyt
tissd olla olevinaan ja etti Ursula-muori tuossa nyt
piti tarkastusta ja katsoi syddmiin aivan kuin Jumala.
Ja sielld, pienissd sydamissd, herdsi suuri levotto-
muus, silli Liinun hityyttimisen todellinen tarkoi-
tus alkoi pyrkii melkein jo omallekin silmille niky-
miin, saatikka sitten Ursula-muorin silmille, joka
katsoi aivan niin kuin he luulivat Jumalansilmin
katsovan.

Niin jouduttiin pian sithen tilaan, ettd vastauk-
set olivat yhi hiljaisempia ja koko lauma odotti
muorin ankaraa tuomiota ja nuhdetta aivan kuin
syylliset konsanaan.

Liinu istui muorin vieressi ja oli hyvin hiljai-
nen ja totinen.

Lopetettuaan kyselynsid sanoi Ursula-muori:
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— Te olette, lapsikullat, tehneet Liinulle suurta
vaaryytti.

Lapset katsahtivat ujosti muoriin, mutta Liinu
avasi silminsi suuriksi ja loi ne hineen kysyvini,
aivan kuin olisi tahtonut sanoa:

— Todellako? :

— Suurta vadryyttd, toisti muori. Silld han ei
ole teille tehnyt tindin mitdin pahaa.

- Lasten silmit vilttivit muorin silmii, ja niiden
pakenevasta ilmeesti saattoi lukea: — Ei todella-
kaan!

Mutta Liinu katsoi vuorotellen muoria ja lapsia,
silmissd hieman himmistynyt, tutkiva, kysyvi ilme:

— Eikd todellakaans

— Ja nyt mini kerron teille pienen tarinan,
joka voi tissikin suhteessa opettaa jotakin.

Lapset nostivat piitiin. He katsoivat Liinua,
joka oli unhottanut itsensi katsomaan vieressiin
istuvan Ursula-muorin kasvoihin niin, ettei huo-
mannut mitdin, mitd ymparilld tapahtui.

Ursula-muori aloitti:

Kerran vaelteli kuningas Alkoholi taasen, kuten
niin usein ennen, maita ja mantereita etsien kenen
hin saisi valtaansa. Hin saapui erdiseen kylikun-
taan, missi oli taloja, torppia ja télleji. Kivi kautta
jokaisen asunnon tutkien, missd olisi mahdollisuuksia
pysahtyd pitempiaikaista ithmisvalloitusty6td varten.

Niin astui hin kaupunki-matkamiehen muo-
dossa lihelli maantieti olevaan taloon, jossa ulos-

Ursula-muorin tarinoita — 4
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pdin ndytti olevan rikkautta ja hyvinvointia. Hin
oli jostakin syysti saanut paihidnsi sen ajatuksen,
ettd tdilli otetaan hintid vastaan mielihyvin ja sano-
taan tervetulleeksi. Sen vuoksi otti hin luontonsa
mukaisen royhkein muodon piillensd, kivi suoraa
paitd istumaan pOydinpaihdn, pani polven toisen
pidlle, sysisi lakin kallelleen, sylki tupakkasylkez
lattiaan ja sanoi korkein, hidrniivin dinin:

— Hoi akat, laittakaa kahvia etti me saamme
isinnin kanssa plorot!

Mutta akat rupesivat hinelle puhumaan wvihai-
sesti ja hakivat isinnin katsomaan titd kutsumatonta
kahvinkeitittdjai, Isdntid tuli, jaseolikin nuori mies,
jonka silmistd heti niki, ettei tilli kaupunkimiehelld
ollut hinelti hyvai odotettavana. Nuori isinti meni
hinen luokseen, tarttui rintapieleen ja talutti ulos,
kieltien samalla, ettei saa enii koskaan tulla.

Kuningas Alkoholi joutui nyt nuivulle-nenin.
Hin l3hti, pullo povessaan, naapuristoon ja osuikin
pian erdin koyhin mokin luokse ja pysihtyi hetki-
seksi ulkopuolelle vakoilemaan, mitd sieltd sisiltd
kuuluisi. Eiki ollutkaan aikaa, kun hin jo kuuli,
miten akka ja mies toruivat keskendin. Akka huusi
miehelle, ettei koko pitdjissi ole niin kelvotonta
miestd kuin hinen miehensi, jonka mukulain ja
akan pitdd aina nihdi nilkdi. Mies taasen sanoi,
sdestien sanojaan kirouksilla, etti hin ansaitsee
enempi kuin moni muu mies, mutta kun on niin kel-
voton akka ja paljon mukuloita, niin niiti ei jaksa
elattdd kaksikaan miesti.
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Niin riideltiin. Koko riidasta saattoi kuitenkin
kuulla, ettdi mies oli perin kunnollinen ja ahkera
suutari ja akka samoin koetti tiyttii perheeniidin
velvollisuudet. Mutta kun perhe oli suuri ja aika
kovin kallis, ei mikiin riittinyt. Kun ei ollut tissi
koyhyyden kovuudessa muutakaan helpoituskeinoa,
puhkesi katkeruus riitana ja torana, kun siiti tuntui
paatuneille sydimille olevan hieman huojennusta.

Kuullessaan titd riftaa alkoi kaupunkimatka-
micheksi pukeutunut kuningas Alkoholi hymyilli,
hinen huulensa sinertdd ja silminsi punertaa.

Eiki viipynyt kauvan ennenkuin mies tuli
mokistd ulos vihaisena hengittimiin raitista ilmaa.

Silloin tervehti kaupunkimatkamies hintd nur-
kan takana. Tarjosi viinapulloa ja sanoi:

— Ryyppdd kiusalla, kun sulla on noin paha
akka. Ryyppaid aikalailla, niin on kéyhinikin vihan
hauskempi.

Silloin suutarin suu meni myrkylliseen hymyyn:

— Kyllapi sind tulit oikeaan aikaan. Mini
juon! Tahdon tulla juovuksiin, etti akka nikee, ket
ja kuinka hyvidd meisti hin on haukkunut selvini.
Haukkukoon nyt juovuksissa.

Ja niin sai suutari pullon. Kaupunkimatkamies
katosi, mutta suutari joi.

Eiki hin endi lakannutkaan. Hin rupesi juo-
maan niin, ettei endd kyennyt edes ftsedin kunnolla
elattimain, saatikka vaimoaan ja lapsiaan.

Mutta puute, kurjuus ja riita asettuivat nyt
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astmaan suutarin mokissa vasituisind vieraina.  Siitd
seurasi, ettd viattomat lapset, jotka ennen olivat
saaneet ruokansa kotona isin ansiosta ja didin keit-
timisti, saivat nyt lukuisia kertoja menni makuulle
iltaisin nilkiisin vatsoin. Ei auttanut mikdin muu
kuin lihted kerjuulle.

Mutta ihmiset olivat kerjildisille vihaisia. He
panettelivat lapsille vanhempien huonoutta ja isdn
juoppoutta ja ajoivat monesta ovesta nilkdisind
pihalle — lapset vanhempain syntien vuoksi.

Isi joi yhi milloin vain suinkin sai. Aiti pensis-
tyi, lamaantui ja katkeroittui, Koti tuli niin iki-
viksi, etteivit lapset juuri sinne endi ollenkaan halun-
neet. Kivivit vain silloin tilléin katsomassa, ettd
onko se yhtdin parannut:

Niiden pikkuisten lasten tidytyi siis kaikesta
huolimatta oppia elittimiin itsensi neljin-viiden
vuoden vanhasta. Kiertii kylii, kuulla kovia sanoja ja
pahoja sanoja. Joutua hirnittidviksi ja nauretta-
vaksi. Oppia nikemiin kaikki ihmiset pahantahtoi-
sina. Ei koskaan kuulla ystivallisti sanaa, ei koskaan
saada lampoisesti hymyilevad silmdystd. He saivat
oppia maailmaa tuntemaan vain pahalta puolelta.
Se ei koskaan kdintinyt heille parempaa sivuaan.

Niin he elivit kuin varjossa. Heiddn kisityk-
sensd ihmisisti muodostui nurjaksi, He eivit oppi-
neet rakastamaan ketiin, kun ei heitd kukaan rakas-
tanut, -

Nyt kiintyi kaikkien huomio Liinuun., Hin oli
alkanut itked niin valtaavasti tyrskien, ettd Ursula-
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muorin taytyi lopettaa kertomuksensa. Hin kallisti
itkevin tytdn nojaamaan syliinsi, silitti hinen tak-
kuista, hoitamatonta tukkaansa ja puhutteli viihdy-
tellen.

Ursula-muofi katsoi yli luokan. Niki, miten
jotkut tytdt jo vuodattivat mydskin kyyneleiti ja
pojat olivat ankaran totisia. Hin nydkiytti paitiin
lapsille, ja nimd ymmirsivit, etti hin tahtoo sanoa:

— Aivan niin.

Sitte hin kysyi:

— Tahtooko teisti joku vieli pahoin kohdella
Liinua¥¢

Kaikki nostivat yht'aikaa kdtensa ja huusivat:

— Ei!

Ja moni yhtyi huutoon katuvin® d4nin.

— Niin, sanoi Ursula-muori, mini toivon, ettd
piditte sananne, ettei minun tarvitse tistd enii toista
kertaa muistuttaa. Mutta nyt mini samalla ilmoitan
teille, ettd Liinu on tistd lihin Ursula-muorin tyttd,
jos Liinu suostuu, Suostutkof

Liinu oli hellittinyt itkunsa. Hin katsoi ylos
Ursula-muorin ystavillisiin, kauniisiin silmiin aivan
kuin yhi vield epiillen, onko kaikki totta, vai untako.
Hin nidytti kuitenkin saavan iloisen vakuutuksen
siitd, ettd kysymyksessid on vakavatosi. Lapsi kallistui
uudelleen Ursula-muorin rintaa [vasten ja kuiskasi:.

— Suostun. '

— No niin, virkkoi Ursulamuori korkealla
danelld. — Timi tarina on nyt lopussa ja me jatkam-
me lukemista siitd, mihin ennen vilituntia paatettiin.
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Liinu tarttui terdvisti kirjaan.

Hin oli kokenut jotakin, joka ennestiin oli
hinelle vierasta. Elimin aurinkopuoli oli vilauttanut
koviakokeneelle tyttSselle ja antanut hinelle aavis-
tuksen elimin kauneudesta.

Liinu tahtoi nyt oppia lukemaan.



MYRKYISTA, PUOSKAROIMISESTA,
TIPOISTA, AIDEISTA JA LAPSUKAISISTA.

— Kun erzilli kerralla kerroin teille, — aloitti
Ursula-muori, — siitd, kuinka se itimaalainen heimo-
ruhtinas ja neekerikokki joutuivat kuningas Alko-
holin ensi uhreiksi, havaitsin teidin kyselyistinne,
ett’ette vield piisseet oikein selville, miki on kunin-
gas Alkoholi ja milli lailla hin valloittaa. Sen vuoksi
aion nyt kertoa siitd.

Luonnossa kaikkialla on lukemattomia erilaisia
myrkkyji. Niisti ovat toiset lievempii, toiset vike-
vimpiid, mutta kaikki ovat sellaisia, etti ne tappavat
ithmisen, kun vain riittivin suuri annos tulee vereen.
Useilla myrkyilli on sellainen ominaisuus, ettd kun
ihminen tai eliin saa niiti pienin annoksin sisdinsi,
ne pyorryttivit ja huumaavat. Se tahtoo sanoa,
niiltd tulee juovuksiin., Enimmin t3illi kiytettyji
myrkkyji ovat nikotini, jota on tupakassa, ja alko-
holi, jota on viinassa, viineissi, oluessa y.m. viki-
juomissa,

Nikotiini, jota on kaikessa tupakassa, vaikuttaa
sellaiseen ihmiseen, joka ei ole tottunut tupakkaan,
hyvin tehokkaasti. Esim. pieni poika, joka ei ole
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ennen tupakoinut, saa yhdestd tupakkapiipullisesta
niin ankaran myrkytyksen, ettdi hin oksentaa, ei
jaksa pysyi jaloillaan ja luulee kuolevansa. Mutta
kun on yleinen mieletén tapa tupakoida, totuttele-
vat poikaparat itseddn tihin myrkkyyn niin urholli-
sesti, ettd voivat siti v1hdom kestidd sairastumatta
ja pyortymitti. -

Silti ei nikotinimyrkyn vahingollinen vaikutus
ole loppunut, vaikka siti tottumuksesta voi pydrty-
mittd sietdd. Tottumus saa aikaan sen, etti ahkera
tupakoitsija ei tule ilman tupakkaa toimeen. Hinen
elimistonsd myrkytyksestd johtuu, etti ihminen
lamautuu ja tuntee hiukaisevaa nilintapaista tun-
netta, ellei aina saa tupakansavua suvhunsa ja keuh-
koihinsa. Nami tillaiset ovat siis myrkyttineet
itsensd sithen mdirdin, etti heisti on tullut tupakan
auttamattomia orjia. Ajan pitkiin saavat useat
sellaiset vatsakatarrin, joka usein parantumattomana
kiduttaa tupakanorjaa. Vatsakatarrin avuksi tulevat
perdssdi muut taudit, kuten keuhkotauti, munuais-
tauti, aivohdiri6t, ndivetystauti, lakkaamaton yski,
y. m, '

Tami tautien lukematon lauma johtaa useimmi-
ten alkuunlihtosyynséd tupakkamyrkytyksesti. Mutta
kun liakirit, joista monet ovat auttamattomia tupa-
kanorjia, eivit voi ajan ja ammatillisen harrastuksen
puutteessa tutkia niiden lukuisten tautien syiti, jii
tupakka sytyttimitti. Se saa vaikutuksiltaan tunte-
mattomana levittdd tautia ja kuolemaa, loistavan ja
tieteellisestd opistaan ylpeilevin lddkirikuntamme
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vartioidessa ja kirjoittaessa parannuskeinoiksi sprii-
ja tipparesepteji. :

Te tunnette nyt kaikki, miten onnellisilta miehet
nayttavat polttaessaan tupakkaa. Tdmi onnellisuus
johtuu myrkystd,, jota jokaisessa savuimaisussa
levenee suuhun, keuhkoihin ja vereen. Timi onnel-
lisuudentunto johtuu siiti, ettdi sielu on joutunut
jokapiiviisten ahertelujen, tyokiireen ja innostuksen
lomassa saamaan lepohetken. Tupakka, nietten,
nukuttaa sielua. Tupakan palaessa kiirekin tyd usein
saa hellittii, omatunto lakkaa ainaisesta ihmisen
tekojen arvostelemisesta, tupakanpolttaja uneksii.
Hin on siis myoskin niin henkisesti sairas, ettei
hian jaksa #lyllisesti arvostella alentavan orjuutensa
henkilokohtaista ja yhteiskunnallista syvyytti.

Mutta vield paljon valtavampi, tuhoisampi ja
ithmisyyttd polkevampi on se orjuus, jossa alkoholi-
myrkytyksen pimedharhakisitys ihmisii pitid. Se
on kaikista nautinnoista alentavin ja ihmisti hipiise-
vin orjuus. Juuri siksi nimitetdinkin alhokolimyrk-
kyd kuningas-Alkoholiksi.

Mekin saatamme nyt siis puhua »kuningas
Alkoholista» niin kuin ajattelevasta olennosta, pahasta
tontusta tai muusta sellaisesta.

Kuningas Alkoholista on aikojen kuluessa ollut
hyvin erilaisia kisityksii. Kauan, kauan aikaa sit-
ten luulivat tiedemiehet, ettd wviina olisi »elimin-
vettdn, jota nautittuaan ei koskaan kuole. Mutta
kun ahkerimmat juopot alkoivat kuolla, havaittiin,
ettd tietdjit olivatkin erehtyneet tahi vetineet ihmi-
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sid nenidstid. Vield meidin piivinimme on suuri osa
thmisid ja ladkireitikin siind luulossa, etti alkoholi
on erinomaista parannusldikettd, jota sopii kiyttii
missa taudissa tahansa. Sellainen usko on hyvin ylei-
nen, ettid lidkiri, joka ei kirjoita alkoholipitoisia
ladkkeitd, ei kelpaa mihinkdin. Ja kun liikirit eli-
vat resepteistd, joille harhauskossa vaeltavat ihmi-
set ‘panevat suurta arvoa, saadakseen alkoholiliik-
keitd, kidy kauppa kahdenpuoliseksi tyydytykseksi.

Koko timi yksi aikakautemme kaikkein merkil-
lisimmistd harhauskoista perustuu vain ikivanhoihin
tottumuksiin, Se ei ole mitiin muuta kuin muinai-
sen puoskaroimisen pukemista ajanmukaisiin tie-
teen muka tutkimiin tamineisiin. Melkein kaikki,
luulenpa todellakin, ettid kaikki todelliset tiedemiehet,
ovat jo aikoja sitten kieltineet alkoholin keskeisen
merkityksen ihmeldikkeeni. Useat kiyttivit siti
vain erikoistapauksissa. Hyvin monet etevimmit
lagkdrit ovat nyt jo silli kannalla, etti alkoholi on
kerran havidvi jokseenkin tarkkaan liikirien resepti-
kirjasta.

Tiamid nyt, lapsikullat, alkoholildikkeisti. Olen
niistd kertonut niin paljon sen vuoksi, etti osaisitte
aikanaan olla varuillanne, kun teille pienen vilustuk-
sen tahi muun pikkutaudin sattuessa tarjotaan liik-
keits, joissa on alkoholia. Melkein jokaisen kodissa on
didin kaapissa kasa pienii apteekkipulloja. Useim-
miten ne ovat tyhjid. Silli aina silloin, kun ne tiy-
tetddn apteekissa kiydessi, on perheessi tavallisesti
pienempii tai suurempaa pahoinvointia niin etti
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pullot lazkitdan pian tyhjiksi. Noissa pulloissa on
hoffmanintippoja, sydinalustatippoja ja satoja muita.
Ne eivit ole muuta kuin lukuisilla erinimilld kulke-
via alkoholitippoja, joita on ithmisten maun ja eksy-
tystarpeen vuoksi maustettu ja virjitty.

Lapsia nuo tipat ja niiden mukana kuningas
Alkoholin ensimmiiset hydkkiyspatrullit lihenevit
tavallisesti ensi kertoja sokeripalasissa tai veteen
tiputettuina ja laimennettuina. Ensikerroilla menee
tuohon inhoittavaan makuun tottumattoman lapsen
suu vdirdin, — Se on pahaa! kirkuu lapsi. Mutta
rohtojen antaja vakuuttaa, ettd: — Se on hyvii!
Etko tunne jo, miten se alkaa maistua¢ Anna nyt
peitetdin hyvin. Nuku sielld sitten, niin lapsi tulee
terveeksi kohta.

Ja lapsi alkaa kuvitella, ettd hin on nyt saanut
hyvda ladketts, joka ehdottomasti parantaa. Hinen
verensa alkaa kithkeimmin virrata alkoholin ja pak-
sun peiton vaikutuksesta. Koko olemus kidriytyy
uupumuksen suloiseen verhoon. Aiti tulee katso-
maan kuinka rakas voi. — Oletko vield sairas¢ —
En. — Onko pikullani limmin{ — On — Otatko
vield ladketti? — Otan.

Pieni, joka makaa paksun peiton alla, on kuu-
masta ja ladkkeesti ja pienesti vilustuksesta huu-
mautunut. Hinelld on mukava olla. Aiti tuo vield
kylmyydentippoja, panee muutaman tipan vesilusik-
kaan, sen lapsen suuhun ja sokeripalan paille. Uudes-
taan paksuthin peittoihin.

Lapsukainen hikoilee ensimmaiisessd humalassaan,
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Nukkuessa siunattu raitis luonto vie pois pienen
humalan ja pienen vilustuskuumeen. Virkistynyt
pienokainen nousee lattialle.

— Onko lapsi nyt terved kysyy aiti.

— On. Mutta antakaa vield sokeria ja tippoja!

— Ei nyt enii, estelee iiti.

— Antakaa vain, ne ovat hyvid! k

Pienessid pipanassa on kuningas Alkoholin etu-
joukko tehnyt valloituksen. Aitikulta rakastaa las-
taan, mutta hin ei tunne kuningas Alkoholin viek-
kaita juonia. Taikamaisen tippa-uskon vallassa on
hin lihtenyt opastamaan ihmiskunnan suurinta
vihollista, alkoholipisaraa — oman lapsensa vereen.

Sielld se juurtuu, vesoo ja kasvaa kuin rikka-
ruoho nisupellossa.
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